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Warnhinweise und verwendete Symbole

Die folgenden Warnhinweise werden in der Bedienungsanleitung, der Schnellstartanleitung, den
Sicherheitshinweisen und an der Verpackung verwendet:

GEFAHR! Dieses Symbol in
Kombination mit dem Signalwort
,Gefahr” kennzeichnet eine ernsthafte
Gefahr, die bei Nichtvermeidung
tédliche oder ernsthafte Verletzungen
zur Folge haben kann.

WARNUNG! Dieses Symbol in
Kombination mit dem Signalwort
Warnung” kennzeichnet eine
mittelschwere Gefahr, die bei
Nichtvermeidung tédliche oder
ernsthafte Verletzungen zur Folge
haben kann.

VORSICHT! Dieses Symbol in
Kombination mit dem Signalwort
Vorsicht” kennzeichnet eine geringe
Gefahr, die bei Nichtvermeidung
leichte oder mittelschwere Verletzungen
zur Folge haben kann.

ACHTUNG! Dieses Symbol mit
dem Signalwort ,Achtung” zeigt eine
mégliche Sachbeschddigung.

HINWEIS: Dieses Symbol in
Kombination mit dem Signalwort
,Hinweis” bietet zusdtzliche nitzliche
Informationen.

Schutzerde

Wechselstrom/-spannung

Schutz vor Wasserspritzern aus allen
Richtungen. Zur Verwendung im
Freien.
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Mikrotrennung
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Energiereserve-Dauer

CE-Zeichen zeigt Konformité&t mit
relevanten EU-Richtlinien, die fir dieses
Produkt gelten.
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[ | Sicherheitshinweise
O Handlungsanweisungen

STECKDOSENADAPTER

® Einleitung

Wir beglickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neven
Produkts. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit

allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts
an Dritte mit aus.
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® Verwendungszweck

Dieses Produkt dient der Ein-/Ausschaltung eines
verbundenen Elekirogerdtes.

Geeignet  Nicht geeignet

Privatgebrauch Industrielle/kommerzielle Zwecke
Verwendung in tropischem Klima

Jegliche andere Nutzung wird als unsachgemafy
angesehen. Jegliche unsachgeméfe Benutzung
sowie unzuldssige Modifikationen am Produkt
lassen die Garantie erléschen. In diesem Fall
erfolgt die Nutzung auf eigene Gefahr.




@ Lieferumfang

1 D&mmerungsadapter
1 Bedienungsanweisungen

A Sicherheitshinweise

MACHEN SIE SICH VOR DER ERSTEN
BENUTZUNG DES PRODUKTS MIT ALLEN
BEDIEN- UND SICHERHEITSHINWEISEN
VERTRAUT! DENKEN SIE DARAN, AUCH
SAMTLICHE DOKUMENTE AUSZUHANDIGEN,
WENN SIE DIESES PRODUKT AN JEMAND
ANDEREN WEITERGEBEN!

/\ WARNUNG! Lebensgefahr und
Unfallgefahr fir Babys und Kinder!

/\ GEFAHR! Erstickungsgefahr!

B Lassen Sie Kinder in Anwesenheit von
Verpackungsmaterial niemals unbeaufsichtigt.
Verpackungsmaterial birgt Erstickungsgefahr.
Kinder unterschatzen haufig die Gefahren.
Bitte halten Sie das Produkt jederzeit von
Kindern fern.

B Dieses Produkt darf nicht von Kindern
verwendet werden. Halten Sie das Produkt
von Kindern fern. Dieses Produkt kann von
Personen mit eingeschrénkten kérperlichen und
geistigen Fahigkeiten oder einem Mangel an
Erfahrung und Wissen genutzt werden, wenn
sie beaufsichtigt oder beziiglich der sicheren
Verwendung des Produktes unterwiesen
wurden und die damit verbundenen Gefahren
verstehen.

Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen.
Reinigung und Nutzerwartung diirfen nicht von
Kindern ausgefihrt werden, sofern sie nicht
beaufsichtigt werden.

/\ WARNUNG! Stromschlaggefahr!

B Verwenden Sie dieses Produkt nur mit einer
RCD-geschitzten Steckdose.

E  Verwenden Sie das Produkt nicht
mit Mehrfachsteckdosen oder
Verléngerungskabeln.

B legen Sie das Produkt nicht in Wasser oder an
Orte, an denen sich Wasser ansammeln kann.

B Verwenden Sie das Produkt nicht fiir leitféhige
Lasten (z. B. Motoren oder Transformatoren).

B Versuchen Sie nicht, das Produkt eigenhdndig
Zu reparieren.

Bei einer Stérung dirfen Reparaturen nur von
qualifiziertem Personal durchgefihrt werden.

B Tauchen Sie elektrische Teile des Produktes
wdhrend der Reinigung oder Bedienung
niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten.
Halten Sie das Produkt niemals unter
flieBendes Wasser.

B Verwenden Sie niemals ein beschadigtes
Produkt. Trennen Sie das Produkt im
Schadensfall von der Stromversorgung und
wenden Sie sich an lhren Handler.

= Prifen Sie, ob Spannung und Stromstérke
der Stromversorgung mit den Angaben am
Typenschild des Produktes iibereinstimmen,
bevor Sie das Produkt an eine Steckdose
anschlieBen.

= Trennen Sie das Produkt bei léngerer
Nichtbenutzung und vor der Reinigung von der
Stromversorgung.

B Verwenden Sie keine Lsungsmittel oder
Reinigungslésungen am Produkt. Reinigen
Sie das Produkt nur mit einem leichte
angefeuchteten Tuch.

®  Das Produkt darf nicht abgedeckt werden.

B Die maximale gesamte Ausgangsleistung/-
stromstéirke des Produktes (siehe folgende
Tabelle) darf niemals Gberschritten werden.
Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie
Gerdte anschlieBen, die gréfBere Mengen
Leistung verbrauchen (z. B. Elekirowerkzeuge,
Heizungen, Computer usw.).

Modellnummer Max. Ausgabe gesamt
HG094690B 1150 W (5 A)
HG09690B-FR 1150 W (5 A)

®  SchlieBen Sie keine Gerdte an, welche die
Nennleistung dieses Produktes Ubersteigen.
Andernfalls kann es zu einer Uberhitzung der
méglichen Schéden am Produkt oder anderen
Gerdten kommen.
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B Der Netzstecker des Produktes muss in die
Steckdose passen. Der Netzstecker darf
in keiner Weise modifiziert werden. Die
Verwendung unmodifizierter Netzstecker und
geeigneter Steckdosen reduziert die Gefahr
eines Stromschlags.

B Verwenden Sie das Produkt nicht an Orten, an
denen keine Drahtlosgerdte erlaubt sind.

B Das Produkt sollte jederzeit leicht zugdnglich
sein. Achten Sie immer darauf, dass das
Produkt einfach und schnell aus der Steckdose
gezogen werden kann.

B Gerdte, die Warme entwickeln, miissen vom
Produkt ferngehalten werden, damit keine
versehentliche Aktivierung auftritt.

B Trennen Sie das Produkt von der
Netzspannung, bevor Sie Wartungsarbeiten
vornehmen.

B Verwenden Sie das Produkt nicht gemeinsam
mit medizinischen Gerdten.

B SchlieBen Sie das Produkt nicht in Reihe an.
B Schalten Sie maximale Lasten nicht zu héufig
ein und aus, da dies die Lebensdauer des

Produktes beeintréichtigen kann.

/\ ACHTUNG! Funkstdrungen

B Verwenden Sie das Produkt nicht in
Flugzeugen, Krankenh&usern, Werkstétten
und in der N&he medizinischer Geréte.
Die ibertragenen Funksignale kénnten die
Funktionalitdt empfindlicher Elektronik stéren.

B Halten Sie das Produkt mindestens 20 cm von
Schrittmachern und implantierten Kardioverter-
Defibrillatoren fern, da elektromagnetische
Strahlung die Funktionalitét von Schrittmachern
beeintréchtigen kann. Ubertragene Funkwellen
kénnen Horgerdte stren.
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Verwenden Sie das Produkt niemals in der
Ndhe von entflammbaren Gasen oder in
potenziell explosionsféhigen Umgebungen

(z. B. Lackierereien), da die abgestrahlten
Funkwellen Explosionen und Brande
verursachen kdnnten.

Die OWIM GmbH & Co KG iibernimmt keine
Verantwortung fiir Stérungen des Radio- und
Fernsehempfangs aufgrund unautorisierter
Modifikationen am Produkt. Dariiber hinaus
haftet die OWIM GmbH & Co KG nicht fiir
die Benutzung oder Auswechslung von Kabeln
und Produkten, die nicht von OWIM vertrieben
werden.

Der Nutzer des Produktes ist allein dafir
verantwortlich, Fehlfunktionen aufgrund von
unautorisierten Anderungen am Produkt
korrigieren bzw. solche modifizierten Produkte
austauschen zu lassen.



@ Teilebeschreibung

HG096908B

HGO09690B-FR

Abdeckung
Steckdose
D&mmerungssensor
Modusrad
LED-Anzeige

[6] Netzstecker

DE/AT/CH
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® Technische Daten

Betriebsspannung
Nennstrom 5A
Nennleistung
Schutzklasse

/&
P44

Schutz vor Eindringen

230 V~, 50 Hz

max. 1150 W

Modellnummer Max. Ausgabe gesamt
HG09690B 1150 W (5 A)
HG09690B-FR 1150 W (5 A)

® Vor der ersten Verwendung
Indoor-Einsatz
SchlieBen Sie das Produkt an eine Steckdose
in der Ndhe eines Fensters an, damit der
Démmerungssensor | 3 | zwischen Nacht und
Tag unterscheiden kann.

Outdoor-Einsatz
SchlieBen Sie das Produkt an eine
spritzwassergeschiitzte Steckdose im Freien an.
Der Netzstecker des Anschlussgerdtes muss
ebenfalls spritzwassergeschitzt sein.
SchlieBen Sie die Abdeckung [ 1], wéhrend
das Anschlussgerdt nicht an das Produkt
angeschlossen ist.

Achtung:
Zur Verhinderung von Fehlfunktionen sollte sich
kein Licht in der N&he des Démmerungssensors
befinden.
Der Dédmmerungssensor | 3 | darf in keiner
Weise verdeckt sein.
Das Produkt sollte zum Schutz vor direktem
Sonnenlicht nicht direkt neben einem Fenster
installiert werden.

@® Modusfunktion

Aus - Das verbundene Gerdt ist ausgeschaltet.

Ein - Das verbundene Geréit ist eingeschaltet.
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2 h - Das verbundene Gerdt schaltet sich zur
Abendddmmerung ein; der Countdown schaltet
sich nach 2 Stunden automatisch aus. Das Produkt
schaltet sich nach Ablauf des Countdowns
automatisch aus.

4 h - Das verbundene Gerdat schaltet sich zur
Abenddémmerung ein; der Countdown schaltet
sich nach 4 Stunden automatisch aus. Das Produkt
schaltet sich nach Ablauf des Countdowns
automatisch aus.

6 h - Das verbundene Gerdt schaltet sich zur
Abenddémmerung ein; der Countdown schaltet
sich nach 6 Stunden automatisch aus. Das Produkt
schaltet sich nach Ablauf des Countdowns
automatisch aus.

8 h - Das verbundene Gerdt schaltet sich zur
Abenddémmerung ein; der Countdown schaltet
sich nach 8 Stunden automatisch aus. Das Produkt
schaltet sich nach Ablauf des Countdowns
automatisch aus.

ABENDDAMMERUNG-
MORGENDAMMERUNG: Das verbundene
Gerit schaltet sich zur ABENDDAMMERUNG
automatisch ein. Das verbundene Gerdt schaltet
sich zur MORGENDAMMERUNG automatisch

qaus.



Hinweise

Falls der Ddmmerungssensor | 4 | wéhrend

des Countdowns Tageslicht erkennt, wird die
Countdown-Funktion deaktiviert; wenn er erneut
die Abenddémmerung erkennt, beginnt der
Countdown von vorne.

Wenn der Modus wéhrend des Countdowns
manvuell geéindert wird, wird der aktuelle Modus
deaktiviert und der neue aufgerufen.

@® Ein-/Ausschalten

Schalten Sie das Gerét aus, das Sie verbinden
mochten.

SchlieBen Sie das Gerét an die Steckdose
des Produktes an.

SchlieBen Sie das Produkt an die
Stromversorgung an.

Schalten Sie das verbundene Gerdit ein.
Waéhlen Sie den gewiinschten Modus iiber das
Modusrad [4]. Der Pfeil iber dem Modusrad
zeigt auf den ausgewdhlten Modus.

Zur Trennung des verbundenen Gerdtes vom
Produkt schalten Sie zunédchst das verbundene
Gerdt aus. Trennen Sie dann das Produkt von
der Stromversorgung. Nun kénnen Sie das
verbundene Gerdt vom Produkt abtrennen.

LED-Anzeige

"~ Die LED-Anzeige | 5 | leuchtet dauerhaft, wenn
die Steckdose | 2 | des Produktes akfiviert ist.
Die LED-Anzeige | 5 | erlischt, wenn die
Steckdose | 2 | des Produktes deaktiviert ist.

@ Reinigung und Pflege

® Reinigung

/\ WARNUNG! Tauchen Sie das Produkt
wiahrend der Reinigung oder Bedienung
niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten.
Halten Sie das Produkt niemals unter
flieBendes Wasser.

Vor der Reinigung: Trennen Sie das Produkt
von der Stromversorgung. Trennen Sie alle
verbundenen Gerdte vom Produkt.

Reinigen Sie das Produkt nur mit einem leichte
angefeuchteten Tuch.

Achten Sie darauf, dass weder Wasser noch
andere Flissigkeiten in das Produkt gelangen.
Verwenden Sie zur Reinigung keine
Scheuermittel, aggressiven Reinigungslésungen
oder harten Biirsten.

Lassen Sie das Produkt im Anschluss trocknen.

® Lagerung

Lagern Sie das Produkt bei Nichtbenutzung in
seiner Originalverpackung.

"1 Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen,
sicheren Ort aufderhalb der Reichweite von
Kindern auf.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie ber die 6rilichen
Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung der
Verpackungsmaterialien bei der
Abfalltrennung, diese sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und

AR

a

Nummern (b) mit folgender Bedeutung:
1 - 7: Kunststoffe / 20 - 22: Papier und
Pappe / 80 - 98: Verbundstoffe.

Produkt:
o  Moglichkeiten zur Entsorgung des
@‘" ausgedienten Produkts erfahren Sie bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Gerat entsorgen

Das Symbol der durchgestrichenen
Milltonne bedeutet, dass dieses Gerét
am Ende der Nutzungszeit nicht Gber den
Haushaltsmill entsorgt werden darf. Das
Gerdt ist bei eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhofen oder
Entsorgungsbetrieben abzugeben.
Zudem sind Vertreiber von Elektro- und
Elektronikgerdten sowie Vertreiber von
Lebensmitteln zur Riicknahme verpflichtet.
LIDL bietet Ihnen Rickgabeméglichkeiten
direkt in den Filialen und Mérkten an.
Riickgabe und Entsorgung sind fir Sie
kostenfrei.
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Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerdt unentgeltlich
zuriickzugeben.

Zusétzlich haben Sie die Méglichkeit, unabhéingig
vom Kauf eines Neugerdtes, unentgeltlich (bis
zu drei) Altgerdte abzugeben, die in keiner
Abmessung gréBer als 25 cm sind.

Bitte I6schen Sie vor der Riickgabe alle
personenbezogenen Daten.

Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe

Batterien oder Akkumulatoren, die nicht vom
Altgerdt umschlossen sind, sowie Lampen, die
zerstérungsfrei entnommen werden kénnen und
fihren diese einer separaten Sammlung zu.

@® Garantie und Service
@® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitétsrichtlinien hergestellt und vor der
Auslieferung sorgféltig gepriift. Im Falle von
Material- oder Herstellungsfehlern haben Sie
gegeniiber dem Verkéaufer des Produkts gesetzliche
Rechte. lhre gesetzlichen Rechte werden in keiner
Weise durch unsere unten aufgefihrte Garantie
eingeschrdnkt.

Die Garantie fir dieses Produkt betrdgt 3 Jahre

ab Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt mit dem
Kaufdatum. Bewahren Sie den Originalkaufbeleg
an einem sicheren Ort auf, da dieses Dokument als
Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schéden oder Méangel, die bereits zum
Zeitpunkt des Kaufs vorhanden sind, miissen
unverziglich nach dem Auspacken des Produkts
gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab
Kaufdatum einen Material- oder Herstellungsfehler
aufweisen, werden wir es - nach unserer Wahl

- kostenlos fir Sie reparieren oder ersetzen.

Die Garantiezeit verléingert sich durch einen
stattgegebenen Gewdahrleistungsanspruch nicht.
Dies gilt auch fiir ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt
beschadigt oder unsachgemdf verwendet oder
gewartet wurde.
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Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler
ab. Diese Garantie erstreckt sich weder auf
Produktteile, die normalem Verschleif3 unterliegen,
und somit als Verschleifteile gelten (z. B. Batterien,
Akkus, Schlduche, Farbpatronen), noch auf
Schéden an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter
oder Teile aus Glas.

® Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anspruchs
zu gewdhrleisten, beachten Sie die folgenden
Hinweise:

Halten Sie den Originalkaufbeleg und die
Artikelnummer (IAN 424221_2204) als
Nachweis fir den Kauf bereit.

Sie finden die Artikelnummer auf dem Typenschild,
einer Gravur auf dem Produkt, der Startseite

der Bedienungsanleitung (unten links) oder als
Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des
Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, wenden Sie sich zundchst telefonisch
oder per E-Mail an die unten aufgefihrte
Serviceabteilung.

Sobald das Produkt als defekt erfasst wurde,
kénnen Sie es kostenlos an die Ihnen mitgeteilte
Service-Anschrift zuriicksenden. Stellen Sie sicher,
dass Sie den Originalkaufbeleg (Kassenbon) sowie
eine kurze, schriftliche Beschreibung beilegen, in
der die Einzelheiten des Defekts und der Zeitpunkt
des Aufiretens dargelegt sind.

@® Service

Service Deutschland
Tel.: 08005435111
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at

@ Service Schweiz
Tel.: 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch
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